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גפן. בצנור שזור מסנן מחומר ומורכב כפול הוא
 מקסימלי. סינון מבטיח הכפול הפילטר

 ם1*!או1£ זססמיז האמריקאית האריזה עם ויחד
והאדומה. הטעם של מלאה שמירה מתן

ספרים
תרגום

המתרגם מנוחת
 לספר־ הקדישו לא סובה ספרות חובבי

 אופיו. על העידה עטיפתו שני. מבס הכיס
 ו־ עירומה בבחורה מקושטת היתד■ היא

 הופיעה, הספר לשם ומתחת אדומת־שיער,
ועריה.״ עירום על נועז ״רומאן בסוגריים:

״ב דיברי־הסבר: הופיעו האחורי בשער
 גבר נמחפים וענונזה מענגת מינית חילולה

 הפכה המיסה כאשר מורגת, ואשר■ מוזר
 כתוב ■נועז, רומאן חייהם... עיקר להיות

 של חס#כב הרגלי את חושף אשה, בידי
 שלובים בקירבה בצרפת, המשכילה השכבה

ל וולגארי ויחס לתרבות מעודנת זיקה
.״ מין .  הוקדש י*עד״ לא שאיש וכדי .

ה ״היא: בנוסח: למובאות כולו 2 עמוד
מנ אותי, מנשק — אוהבת אני אותו אדם
 מזה? סוב דבר הקיים שבי. אבר כל שק

ה הנאלחת זנזונתי עליך, מחרבן אני הוא:
אותך!״ שידפקו לכי קטנה,
 ברור היה לסעות: מקום כל היה לא לא,

פור ססר־קיסש הוא זה כיסון כי לחלוטין
 הכל, למרות זאת, שהיתר. אלא נוגראפי.

 רוש־ כריססיאן מאת הלוחם, מנוחת טעות.
ראשו ממדרגה ספרותית יצירה הוא פור,
כשלוש לפני בצרפת גלים שהיכתה נה,

ץ ב ש □ ת ל עו ה ה הלוחם״ ״מנוחת עטיפתהז
ג16>ז16 אחת: במילה

ש שול מ
ש חד

 לעטים הידוע החרושת בית
ה מציג ״רולקס׳י, כדוריים,

 החדיש הכדורי העט את שבוע
 בעל ״,62 ״רולקס העט :ביותר

המשולש. הגוף

ה המיוחדת, צורתו בגלל
 נוח הוא ״62 ״רולקס משולשת,

 ובגלל ולכתיבה, לאחיזה וקל
 גס הוא ממתכת עשוי היותו

יציב. וגס חזק

דוג בכמה מצוי ״62 ״רולקס
 ודרי־ טעמו את המספקות מות,
 ן בעם משתמש כל של שתו

 עקרת ותלמיד, פקיד — כדורי
חשבונות. ומנהל בית

 מילוי בעל החדש, העט
 כמילוי המפורסם ״רולקס״

 בדגמים מיוצר ביותר הטוב
 ב־ המותאמים וחדישים, נאים

 ובהם הכותב לאצבעות מישר
ביותר. משוכלל מנגנון

 המצורף, במיכתבס טוענים התשבץ, מחברי ושולה, יוסי
 ששולה למרוח כי מוסיף יוסי יחד. אותו חיברו תם כי

 סוגר ו״אינו קוראות עם להתכתב מוכן הוא שלו, חברה
 כי מדגישה זאת, לעומת שולה, האפשרות״. את בפניהן

התשבץ. בפיתרון יתקשה אשר בחור לכל לסייע מוכנה היא
 חו־ .1 ז: ז ו א מ

 ממדורי .4 שיסטאן.
.10 הזה: העולם

 .11 טילת־שייכות;
לטישל; גורן, אל״ם

מחלקה; מפקד .13
סנ .15 נחלש: .14

 אות, .17 עץ. דלי
 חם; לא .10 סימז;

התש טטחברות .20
 תת■ מעבר .22 בץ;

 .26 ישן. .25 קרקעי;
 סו־ •27 רגלים; חיל

 עיר .30 מלון: עדה,
 מווו .32 כישראל;
 סימן .33 שמימי;

 מקווה .34 מוסיקלי;
 משטרה .36 מים;

 מטע .37 צבאית;
 יזיז; ;.19 תפוזים;

 .42 מטרה; ללא .41
 .44 כצרפתית; כן,

 .46 תעופה; חברת
.46 כדורנל: מאמו

נבי .50 מזמר; שר,
 מי .51 חבלב; חת

או ״להיות שאמר
 מגוף חלק .57 מדף; .55 טיל; .53 לחדול״;

ספרו דמות .59 מילת־ברירה: .58 האדם;
 האבסיסטנציא- אבי .60 מאונר 29 של תית

ליזם.

: ד ג ו א  מנעול .2 האשליות; סם .1 מ
 אדם; לכל יש .5 נדולה; כמות .3 בטחון;

 מחבר .9 העכול; מבלי .8 ב! .7 ברית; .6
 כלי־ .15 בכדורנל; תפקיד .12 שחרזדה

מקום .18 ירק־מאכל; .16 לעפרונות; קיבול

 משמש .23 הולאנדי; שם קרוטת .21 בארץ;
 ישראל; של שדודהנפט .26 כן .24 לתאורה;

 .31 אמריקאית; סופרת .20 אמונה; .28
 תש־ .35 הארוחה; ממנות .32 מים; מפזרת

מקנ .38 קדום; מיצרי סלד .37 לום־חובה;
הצלי מסולם .41 אחר־עשר; .40 לועג: טר,

 פופולארי לא סיקצוע .45 מצבה; .43 לים;
 למשל; הנילוס, .47 פתודתקווה; .46 ביותר;

 קוסם, .52 אריזה; בלי הסחורה מישקל .49
מהר. לא .58 בפול; .56 לאום; .54 מכשר;

 ועומדת חשובים פרסים לכמה זכתה שנים,
מוסרטת. להיות
 כזר, ספר יכול איך דודורוזה. ויה
כזאת? בצורה בעברית להופיע

 דשא הוצאת אלא שאינה — כתר הוצאת
המח את שאלה לא פשוט — אחר בשם
 הצרפתית, היצירה את נטלה היא ברת■
 אותה והוציאה הכושל לתירגומה דאגה
 למשוך בבירור שנועדה במהדורה, לאור

 ימצא שלא — ביותר הקלוקל הקהל את
ה הקהל את ולדחות — עניין כל בספר
ה של מזלה לרוע אותו. להעריך מסוגל

 כריסם־ כי העיוזר ר,מיקרה רצה הוצאה,
 אופיינית, צרסתיה צעירה רושפור, יאן

 הגיעה ערמומי, וחיוך בהירות עיניים בעלת
 יומיים בדיוק ישראלי, ידיד בחברת ארצה
 הצדדים לשני בישראל. הספר הופעת אחרי
ביותר. בלתי־נעימה אפתעה זאת היתר,
 מלהיות מאוד רחוק הלוחם מנוחת כי

 על וחודר עדין סיפור זהו ספר־קיטש.
 במיקרה, המצילה, סאריסאית סטודנטית

 היא מהתאבדות. — כארמי רנו — זר גבר
 זמן־מד, כעבור רק נוכחת מייד, בו מתאהבת

כרוני. אלכוהוליסטן הוא הצעיר כי לדעת
 ראשון, בגוף הדוברת הסטודנטית, ז׳נבייב,

 שם, הד,תנוזנות. למצולות היא אף צוללת
 קודרת האבקות נערכת השמש, מאור רחוק

 הנשית. האהבה לבין הגברי היאוש בין
 לבסוף מנצחת הכותבת, היא שאשר, מאחר

 נתיב תחנות כל את שעברה אחרי האהבה,
המכאובים.

ל צביונו את בעברית, משנה, זה כל
 בין בתרגומו מיטלטל המתרגם חלוטין.
 בכל חושק נ״אני גס ניבול־פה של פסוקים

 של פסוקים לבין לדפיקה!״) כשר דבר
).ש ידוע (להודה מישנאית עברית ״ . .  אלה .

המקור. מסימון רחוקים אלה גם
ה המהדורה את מארמי רנו ראה אילו

אחת; צרפתית במילה לבטח מגיב היד. זאת,

ו25נ הזה העולם


